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Regelquerschnitt offene TBM - Ausbruchsphase
Sezione tipo TBM aperta - in fase di scavo
Luftraum / Area Libera (fase di lavorazione): 21.048m?
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Opere di sostegno
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Regelquerschnitt offene TBM - mit Innenschale und optionaler Nachnutzung
Sezione tipo TBM aperta - con rivestimento definitivo e tubi per riutilizzo opzionale
Luftraum / Area Libera (fase di lavorazione): 17.481m?

Bergwassersa
Raccolta venut

Bergwassersammelrohr 50
Druckleitung (siehe Anmerkungen
Raccolta venuta d'acqua ipogee 50
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Drenaggio acque di falda #150

Ausbruchssicherung
Opere di sostegno
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Bewehrung nach statischer Erfordernis
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N
Vi\\
e\@h\ optional: Rohre fur mogliche Nachnutzung
m Y

’\ V opzione: tfubazioni per possibile riutilizzo

./\\Ubermass Ausbruch
// Sovrascavo tecnologico

Annahmen: Lok. Typ Schoma 27t
S ipotesi: locomotore tipo Schoma 27+

N Sohlplatte
/ly Soletta di base
g > | Sohldrainage, 1.096m?
—— Drenaggio di fondo, 1.096m>
~ Sohltiibbing
T~ Concio di base
2.52 2.52
5.04
0.250.25 025 0.25
0.03 0.03
6.10

Condotta a pressione (vedere Annotazioni)

Strato diregolarizzazione e impermeabilizzazione, 3cm

Rivestimento interno di calcestruzzo spessore minimo=25cm

Regelquerschnitt offene TBM - mit Innenschale
Sezione tipo TBM aperta - con rivestimento definitivo
Luftraum / Area Libera (fase di lavorazione): 17.481m?
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Raccolta venut

Bergwassersammelrohr #50
Druckleitung (siehe Anmerkungen)
Raccolta venuta d'acqua ipogee 50
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Ulmendrainage ¢150
Drenaggio acque di falda ¢150

~—

Ausbruchssicherung
Opere di sostegno

Abdichtungsuntergrund und Abdichtung, 3cm
Strato di regolarizzazione e impermeabilizzazione, 3cm

Innengewolbe aus Orftbeton min. Starke = 25cm

Bewehrung nach statischer Erfordernis

Rivestimento inferno di calcestruzzo spessore minimo=25cm
Armatura secondo necessita statiche

Ubermass Ausbruch
Sovrascavo fecnologico
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Regelquerschnitt offene TBM - mit Innenschale und optionaler Nachnutzung
Sezione tipo TBM aperta - con rivestimento definitivo e tubi per riutilizzo opzionale
Inspektionsschachte / Sezione con pozzetti d'ispezione

Luftraum / Area Libera (fase di lavorazione): 17.481m?

Abdichtungsuntergrund und Abdichtung, 3cm

25cm
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Raccolta venut
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Condotta a pressione (vedere Annotazioni)
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Ausbruchssicherung
Opere di sostegno

Abdichtungsuntergrund und Abdichtung, 3cm
Strato di regolarizzazione e impermeabilizzazione, 3cm

Innengewolbe aus Ortbeton min. Starke = 25cm

Bewehrung nach statischer Erfordernis

Rivestimento interno di calcestruzzo spessore minimo=25cm
Armatura secondo necessita statiche

optional: Rohre fir mogliche Nachnutzung
opzione: tubazioni per possibile riufilizzo

\Ubermass Ausbruch

Sovrascavo tecnologico

Annahmen: Lok. Typ Schoma 27t
Ipotesi: locomotore fipo Schoma 27t
Inspektionsschacht fir Ulmendrainage

Tombino per ispezione canale di drenaggio
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Solefta di base

Sohldrainage, 1.096m?
Drenaggio di fondo, 1.096m?
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ANMERKUNGEN / ANNOTAZIONI:

- Abstand Schachte Bergwasser:50 m
Distanza pozzi drenaggio acque di falda:50 m

- Abstand Inspetkionsschacht 50 m
Distanza pozzetti d'ispezione: 50 m

- Maximale Starke der Ausbruchssicherung dargestellt. Aktuelle Starken der
Ausbruchsicherung und der Innenschale gemass Stutzmittelklasse.

E rappresentato il max. spessore delle opere di sostegno dello scavo. Spessori atfuali delle
opere di sostegno e del rivestimento definitivo secondo la classe di stostegno.

- Ubermass des Ausbruchs gemiss Stitzmittelklasse.
Sovrascavo tecnologico secondo la classe di sostegno.

- Die Druckleitungen (2x®$500) kommen im Bereich MFS Steinach bis zur Ausleitung
Entwasserungsstollen Innsbruck zur Anwendung.
Le condofte in pressione (2x#500) vanno dal settore PMF Steinach fino al punto di presa del

cunicalo di drenaggio Innsbruck.

- Zwischen MFS Steinach und der Staatsgrenze ist nur eine Leifung $400 vorgesehen.
Per il settore PMF Steinach ed il confine di stato, si prevede una sola condotta ¢400.
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